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1. ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 

 

Рабочая программа учебного предмета «Родной (кабардино-

черкесский) язык» на уровне среднего общего образования составлена на 

основе требований к результатам освоения ФОП СОО, представленных в 

ФГОС СОО, а также федеральной рабочей программы воспитания и 

ориентирована на современные тенденции в образовании и активные 

методики обучения. 

На уровне среднего общего образования у обучающихся 

совершенствуются приобретённые ранее знания по родному (кабардино-

черкесскому) языку, сформированные коммуникативные навыки и умения, 

систематизируется теоретический материал как база для развития 

практических навыков, увеличивается объём используемых обучающимися 

языковых и речевых средств, совершенствуется качество владения родным 

языком. С целью расширения языковых возможностей обучающихся 

вводятся дополнительные задания по графике, орфографии, пунктуации, 

синтаксису и морфологии кабардино-черкесского языка, теории речевой 

деятельности. Развитие и закрепление языковых умений осуществляется в 

процессе комплексного анализа речевых высказываний и путем 

практического овладения нормами кабардино-черкесского литературного 

языка через создание собственных текстов. В программу по родному 

(кабардино-черкесскому) языку включены понятия кавказской языковой 

семьи, диалектизма, диалекта и говора, рассматриваются языковые 

особенности и традиции адыгов. Значительное место занимают вопросы 

стилистики и культуры речи. 

В программе по родному (кабардино-черкесскому) языку содержится 

материал, раскрывающий взаимосвязь языка и истории, языка и 

материальной и духовной культуры адыгского народа, представляющий 

также национально-культурную специфику кабардино-черкесского языка. 

Структура содержания программы по родному (кабардино-

черкесскому) языку построена на основе тематического принципа. В 

содержании выделяются следующие блоки: «Язык, общие сведения о языке, 

разделы науки о языке» (включает разделы «Общие сведения о кабардино-

черкесском языке», «Кабардино-черкесский литературный язык и 

диалектология», «Лексика. Фразеология. Лексикография», «Фонетика. 

Графика. Орфоэпия. Орфография», «Морфемика и словообразование», 

«Морфология», «Синтаксис и пунктуация»), «Речь, речевое общение и 

культура речи» (включает разделы «Язык и культура речи», «Стилистика и 

культура речи»). 

Изучение родного (кабардино-черкесского) языка направлено на 

достижение следующих целей: 

совершенствование видов речевой деятельности, коммуникативных 

умений и культуры речи на кабардино-черкесском языке; 

обеспечение функциональной грамотности обучающихся в сфере 

родного кабардино-черкесского языка; 
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расширение понятий о языке как знаковой развивающейся системе, о 

стилях, изобразительно-выразительных возможностях и нормах кабардино-

черкесского литературного языка; 

воспитание ценностного отношения к родному языку как хранителю 

национальной культуры и одному из государственных языков Кабардино-

Балкарской Республики. На изучение кабардино-черкесской родной 

литературы в учебном плане школы в 10 классе отводится 34 часа (по 1 часу 

в неделю), в 11 классе отводится 34 часа (по 1 часу в неделю). Рабочая 

программа по кабардино-черкесскому родной литературе реализуется на 

основе учебного пособия Бекановой М.С. 
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2. СОДЕРЖАНИЕ ОБУЧЕНИЯ 

10 класс 

Язык, общие сведения о языке, разделы науки о языке. Общие сведения 

о кабардино-черкесском языке. Классификация языков. Родственные и 

неродственные языки. Кавказские языки. Кабардино-черкесский язык среди 

языков мира. Место кабардино-черкесского языка в кругу родственных 

языков. Области, где проживают кабардинцы (черкесы). 

Богатство и выразительность кабардино-черкесского языка. Адыгские 

писатели о выразительности кабардино-черкесского языка. Кабардино-

черкесское языкознание и его разделы. 

Язык как общественное явление. Основные функции языка. Родной 

язык как фактор объединения людей в нацию, связующее звено между 

поколениями и инструмент связи с иммигрантами и общения с 

репатриантами, его значение. 

Понятие о билингвизме. Необходимость параллельного изучения 

кабардино-черкесского и русского языков в условиях двуязычной 

социальной среды. 

Источники дополнительных знаний о родном языке: научные и 

лингвистические труды, интернет-ресурсы. 

Языки естественные и искусственные. Основные функции языка: 

коммуникативная, когнитивная, культурная, эстетическая.  

Адыгские ученые-лингвисты, их вклад в развитие языка. 

Кабардино-черкесский литературный язык и диалектология. 

Понятие и признаки литературного языка, его значимость для нации. 

Этико-речевые нормы кабардино-черкесского литературного языка. Сходства 

с нормами русского языка. Этапы развития кабардино-черкесского 

литературного языка. 

Диалектология как раздел лингвистики, изучающий территориальные 

разновидности языка – диалекты. Классификация кабардино-черкесских 

диалектов и говоров. Диалектизмы – слова или обороты речи, свойственные 

местным говорам, встречающихся в произведениях художественной 

литературы. Отношение кабардино-черкесского литературного языка к 

диалектам и говорам. 

Этапы развития кабардино-черкесского литературного языка. 

Лексика. Фразеология. Лексикография. 

Слово и его значение. Полисемия (многозначность слова). Синонимы, 

антонимы, омонимы, паронимы и их употребление. Кабардино-черкесская 

лексика с точки зрения её происхождения: адыгизмы (исконно адыгские 

слова) и заимствованные слова. Архаизмы, историзмы, употребление в 

произведениях художественной литературы. О понятии «неологизмы». 

Иноязычные неологизмы и их функционирование в кабардино-черкесском 

языке на современном этапе. Лексические новообразования на страницах 

газеты «Адыгэ псалъэ». Индивидуальные новообразования, их использование 

в художественной речи. Создание новых слов и терминов: проблемы и 
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перспективы. Профессиональная и терминологическая лексика. Молодежный 

жаргон. Окказионализмы. 

Этнографизмы – понятие и примеры. Особенности этнографического 

элемента в художественной литературе и его роль. 

Кабардино-черкесская фразеология. Фразеологические единицы, и их 

употребление в произведениях художественной литературы. Крылатые 

слова, пословицы и поговорки. Функциональная роль пословиц и поговорок 

в художественном тексте. 

История становления кабардино-черкесской лексикографии. Словари 

кабардино-черкесского языка. 

Фонетика. Графика. Орфоэпия. Орфография. 

Краткая история кабардино-черкесской письменности. Понятие 

графики. Алфавит. Общая характеристика звуковой системы. Классификация 

гласных (вокализм). Дифтонгические образования. Классификация 

согласных звуков. Физиологические различия согласных. Слог. Ударение. 

Орфоэпия. Орфоэпические нормы кабардино-черкесского 

литературного произношения. Различие между написанием и 

произношением. 

Орфография. Орфографические нормы. Принципы кабардино-

черкесской орфографии. Слитные, раздельные или полуслитные (дефисные) 

написания слов. 

Речь, речевое общение и культура речи. 

Язык и культура речи. Язык и речь. Речь как деятельность. Виды 

речевой деятельности. Речевое общение и его основные элементы. Виды 

речевого общения. Сферы и ситуации речевого общения. Монологическая и 

диалогическая речь. 

ПОУ (1 ч.) 

Итоговое повторение по курсу(1ч.) 

Резерв (2 ч.) 

 

3. ПЛАНИРУЕМЫЕ РЕЗУЛЬТАТЫ ОСВОЕНИЯ ПРОГРАММЫ 

Личностными результатами являются: 

осознание своей культурной принадлежности, знание истории, языка, 

культуры своего народа, своего края, основ культурного наследия народов 

России и человечества; усвоение демократических, гуманистических и 

традиционных ценностей многонационального российского общества; 

формирование ответственного отношения к учению, готовности и 

способности, обучающихся к саморазвитию и самообразованию на основе 

мотивации к обучению и познанию; 

формирование целостного мировоззрения, соответствующего 

современному уровню развития науки и общественной практики, 

учитывающего социальное, культурное, языковое духовное разнообразие 

современного мира; освоение социальных норм, правил поведения, ролей и 

форм социальной жизни в группах и сообществах; 

формирование коммуникативной компетенции в общении и 

сотрудничестве со сверстниками в процессе образовательной, учебно- 
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исследовательской, творческой и других видах деятельности; осознание 

значения семьи в жизни человека и общества, принятие ценности семейной 

жизни, уважительное и заботливое отношение к членам своей семьи; 

стремление к совершенствованию речевой культуры в целом; формирование 

общекультурной и этнической идентичности как составляющие гражданской 

идентичности личности; 

готовность и способность обучающихся к саморазвитию; 

сформированность мотивации к обучению, познанию; ценностно-

смысловые установки обучающихся, отражающие их личностные позиции, 

социальные компетенции;  

сформированность основ гражданской идентичности. 

Метапредметные результаты: 

умение самостоятельно определять цели своего обучения, ставить и 

формулировать для себя новые задачи в учёбе и познавательной 

деятельности, развивать мотивы и интересы своей познавательной 

деятельности; 

умение оценивать правильность выполнения учебной задачи, 

собственные возможности еѐ решения; 

владение основами самоконтроля, самооценки, принятия решений и 

осуществления осознанного выбора в учебной и познавательной 

деятельности; 

умение устанавливать причинно-следственные связи и делать выводы; 

умение организовывать учебное сотрудничество и совместную деятельность 

с учителем и сверстниками; работать индивидуально и в группе; 

формулировать, аргументировать и отстаивать своѐ мнение; 

владение устной и письменной речью; 

формирование и развитие компетентности в области использования 

информационно-коммуникационных технологий; развитие коммуникативной 

компетенции, включая умение взаимодействовать с окружающими, выполняя 

разные социальные роли; 

развитие умения читать, в том числе умение выделять тему и основную 

мысль высказывания, устанавливать логическую последовательность 

основных фактов. 

Предметные результаты: 

совершенствование видов речевой деятельности (аудирования, чтения, 

говорения и письма), обеспечивающих эффективное овладение разными 

учебными предметами и взаимодействие с окружающими людьми в 

ситуациях формального и неформального межличностного и 

межкультурного общения; 

понимание определяющей роли языка в развитии интеллектуальных и 

творческих способностей личности, в процессе образования и 

самообразования; 

использование коммуникативно-эстетических возможностей 

кабардино-черкесского языка; 

расширение и систематизация научных знаний о языке; осознание 

взаимосвязи его уровней и единиц; освоение базовых понятий лингвистики, 

основных единиц и грамматических категорий языка; 
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 формирование навыков многоаспектного анализа текста; обогащение 

активного и потенциального словарного запаса, расширение объѐма 

используемых в речи грамматических средств для свободного выражения 

мыслей и чувств адекватно ситуации и стилю общения; нормами речевого 

этикета; приобретение опыта их использования в речевой практике при 

создании устных и письменных высказываний; стремление к речевому 

самосовершенствованию; 

 формирование ответственности за языковую культуру как 

общечеловеческую ценность. 

Выпускник научится: 

владеть навыками работы с учебной книгой, словарями и другими 

информационными источниками, включая СМИ и ресурсы Интернета; 

владеть навыками различных видов чтения (изучающим, 

ознакомительным, просмотровым) и информационной переработки 

прочитанного материала; 

владеть различными видами аудирования (с полным пониманием, 

пониманием основного содержания, с выборочным извлечением 

информации) и информационной переработки текстов различных 

функциональных разновидностей языка; 

адекватно понимать, интерпретировать и комментировать тексты 

различных функционально-смысловых типов речи (повествование, описание, 

рассуждение) и функциональных разновидностей языка; участвовать в 

диалогическом и полилогическом общении, создавать устные 

монологические высказывания разной коммуникативной направленности в 

зависимости от целей, сферы и ситуации общения с соблюдением норм 

современного кабардино-черкесского литературного языка и речевого 

этикета; 

создавать и редактировать письменные тексты разных стилей и жанров 

с соблюдением норм современного кабардино-черкесского литературного 

языка и речевого этикета; анализировать текст с точки зрения его темы, цели, 

основной мысли, основной и дополнительной информации, принадлежности 

к функционально- смысловому типу речи и функциональной разновидности 

языка; 

использовать знание алфавита при поиске информации; проводить 

фонетический и орфоэпический анализ слова; классифицировать и 

группировать звуки речи по заданным признакам, слова по заданным 

параметрам их звукового состава; 

членить слова на слоги и правильно их переносить; определять место 

ударного слога, наблюдать за перемещением ударения при изменении формы 

слова, употреблять в речи слова и их формы в соответствии с 

акцентологическими нормами; опознавать морфемы и членить слова на 

морфемы на основе смыслового, грамматического и словообразовательного 

анализа; 

характеризовать морфемный состав слова, уточнять лексическое 

значение слова с опорой на его морфемный состав; 
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проводить морфемный и словообразовательный анализ слов; проводить 

лексический анализ слова; опознавать лексические средства 

выразительности; 

опознавать самостоятельные части речи и их формы, а также 

служебные части речи и междометия; 

проводить морфологический анализ слова; 

применять знания и умения по морфемике и словообразованию при 

проведении морфологического анализа слов; 

опознавать основные единицы синтаксиса (словосочетание, 

предложение, текст); 

анализировать различные виды словосочетаний и предложений с точки 

зрения их структурно-смысловой организации и функциональных 

особенностей; 

 находить грамматическую основу предложения; 

распознавать главные и второстепенные члены предложения; 

опознавать предложения простые и сложные, предложения 

осложненной структуры;  

проводить синтаксический анализ словосочетания и предложения; 

соблюдать основные языковые нормы в устной и письменной речи; 

опираться на фонетический, морфемный, словообразовательный и 

морфологический анализ в практике правописания; 

опираться на грамматико-интонационный анализ при объяснении 

расстановки знаков препинания в предложении; 

использовать орфографические словари.  

Выпускник получит возможность научиться: 

анализировать речевые высказывания с точки зрения их соответствия 

ситуации общения и успешности в достижении прогнозируемого результата; 

понимать основные причины коммуникативных неудач и уметь 

объяснять их; 

оценивать собственную и чужую речь с точки зрения точного, 

уместного и выразительного словоупотребления; 

опознавать различные выразительные средства языка; 

писать конспект, отзыв, тезисы, рефераты, статьи, рецензии, доклады, 

интервью, очерки и другие жанры; 

осознанно использовать речевые средства в соответствии с задачей 

коммуникации для выражения своих чувств, мыслей и потребностей; 

планирования и регуляции своей деятельности; 

участвовать в разных видах обсуждения, формулировать собственную 

позицию и аргументировать ее, привлекая сведения из жизненного и 

читательского опыта; 

использовать этимологические данные для объяснения правописания и 

лексического значения слова; самостоятельно определять цели своего 

обучения, ставить и формулировать для себя новые задачи в учебе и 

познавательной деятельности, развивать мотивы и интересы своей 

познавательной деятельности. 

 

 



10 
 

 

 

 

4. ТЕМАТИЧЕСКОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ 

10 КЛАСС 

№ Наименование 

раздела 

Всего  

часов 

Кол-во 

контроль

ных 

работ 

Воспитательный аспект ЦОР 

1 Общие сведения 

о кабардино-

черкесском 

языке 

2  умение устанавливать 

причинно-следственные 

связи и делать выводы; 

умение организовывать 

учебное сотрудничество и 

совместную деятельность с 

учителем и сверстниками; 

работать индивидуально и в 

группе; формулировать, 

аргументировать и 

отстаивать своѐ мнение; 

http:// 

window/edu/ru

/ 

2 Кабардино-

черкесский 

литературный 

язык и 

диалектология 

6  умение устанавливать 

причинно-следственные 

связи и делать выводы; 

умение организовывать 

учебное сотрудничество и 

совместную деятельность с 

учителем и сверстниками; 

работать индивидуально и в 

группе; формулировать, 

аргументировать и 

отстаивать своѐ мнение; 

владение устной и 

письменной речью; 

формирование и развитие 

компетентности в области 

использования 

информационно-

коммуникационных 

технологий; развитие 

коммуникативной 

компетенции, включая 

умение взаимодействовать с 

окружающими, выполняя 

разные социальные роли; 

http;//infourok/ 

3 Лексика. 

Фразеология. 

Лексикография 

10  формирование 

коммуникативной 

компетенции в общении и 

сотрудничестве со 

Kabardinskom

u-yaziku/ 
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сверстниками в процессе 

образовательной, учебно- 

исследовательской, 

творческой и других видах 

деятельности; осознание 

значения семьи в жизни 

человека и общества, 

принятие ценности 

семейной жизни, 

уважительное и заботливое 

отношение к членам своей 

семьи; стремление к 

совершенствованию 

речевой культуры в целом 

4 Фонетика. 

Графика. 

Орфоэпия. 

Орфография 

8  формирование целостного 

мировоззрения, 

соответствующего 

современному уровню 

развития науки и 

общественной практики, 

учитывающего социальное, 

культурное, языковое 

духовное разнообразие 

современного мира; 

освоение социальных норм, 

правил поведения, ролей и 

форм социальной жизни в 

группах и сообществах. 

Kabardinskom

u-yaziku/ 

5 Язык и 

культура речи 

7  формирование и развитие 

компетентности в области 

использования 

информационно-

коммуникационных 

технологий; развитие 

коммуникативной 

компетенции, включая 

умение взаимодействовать с 

окружающими, выполняя 

разные социальные роли; 

развитие умения читать, в 

том числе умение выделять 

тему и основную мысль 

высказывания, 

устанавливать логическую 

последовательность 

основных фактов. 

 

6 Обобщение 1    

ИТОГО: 34    
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5. ПОУРОЧНОЕ ПЛАНИРОВАНИЕ 
 

10 КЛАСС 

 
№ Название 

раздела 

Название темы урока Кол-во 

часов 

         Дата  Корректировка 

план факт 

 Общие 

сведения о 

кабардино-

черкесском 

языке 

 2    

1  Общие сведения о кабардино-

черкесском языке. 

Классификация языков 

1    

2  Язык как общественное 

явление. Основные функции 

языка 

1    

 Кабардино-

черкесский 

литературн

ый язык и 

диалектоло

гия 

 6    

3  Понятие и признаки 

литературного языка, его 

значимость для нации 

1    

4  Этико-речевые нормы 

кабардино-черкесского 

литературного языка. Сходства 

с нормами русского языка 

1    

5  Этапы развития кабардино-

черкесского литературного 

языка. 

1    

6  Диалектология как раздел 

лингвистики, изучающий 

территориальные 

разновидности языка – 

диалекты 

1    

7  Классификация кабардино-

черкесских диалектов и 

говоров 

1    

8  Диалектизмы – слова или 

обороты речи, свойственные 

местным говорам, 

встречающихся в 

произведениях 

художественной литературы 

1    

 Лексика. 

Фразеологи

 10    
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я. 

Лексикогра

фия 

9  Слово и его значение. 

Полисемия (многозначность 

слова) 

1    

10  Синонимы, антонимы, 

омонимы, паронимы и их 

употребление 

1    

11  Кабардинсий государственный 

драмтеатр им. А. Шогенцукова 

1    

12  Кабардино-черкесская лексика 

с точки зрения её 

происхождения: адыгизмы 

(исконно адыгские слова) и 

заимствованные слова 

1    

13  Архаизмы, историзмы, 

употребление в произведениях 

художественной литературы. О 

понятии «неологизмы» 

1    

14  Этнографизмы – понятие и 

примеры. Особенности 

этнографического элемента в 

художественной литературе и 

его роль 

1    

15  Кабардино-черкесская 

фразеология 

1    

16  Фразеологические единицы, и 

их употребление в 

произведениях 

художественной литературы 

1    

17  Функциональная роль 

пословиц и поговорок в 

художественном тексте 

1    

18  История становления 

кабардино-черкесской 

лексикографии. Словари 

кабардино-черкесского языка 

1    

 Фонетика. 

Графика. 

Орфоэпия. 

Орфографи

я 

 8    

19  Краткая история кабардино-

черкесской письменности. 

Понятие графики. Алфавит 

1    

20  Общая характеристика 

звуковой системы. 

Классификация гласных 

(вокализм) 

1    

21  Дифтонгические образования. 

Классификация согласных 

звуков 

1    

22  Физиологические различия 1    
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согласных. Слог. Ударение. 

23  Орфоэпия. Орфоэпические 

нормы кабардино-черкесского 

литературного произношения 

1    

24  Различие между написанием и 

произношением 

1    

25  Орфография. 

Орфографические нормы. 

Принципы кабардино-

черкесской орфографии 

    

26  Слитные, раздельные или 

полуслитные (дефисные) 

написания слов 

    

 Язык и 

культура 

речи 

 7    

27  Язык и культура речи 1    

28  Речь как деятельность 1    

29  Виды речевой деятельности 1    

30  Речевое общение и его 

основные элементы 

1    

31  Виды речевого общения 1    

32  Сферы и ситуации речевого 

общения 

1    

33  Монологическая и 

диалогическая речь 

    

34  Повторение по теме 1    

 Итого:  34    
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6. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ 

ОБРАЗОВАТЕЛЬНОГО ПРОЦЕСС 

 

1. Беканова М.С. «Изучаем кабардинский язык» 10 кл. 

 

 
 


